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1 . 	 OUR VISION
FORM FOLLOWS NATURE

EN

DE

„We want to revolutionize the construction industry and lead it into a CO2-neutral future.  
With our current products, we are already giving a glimpse of this sustainable tomorrow.  

We create unique outdoor spaces and manifest symbioses between sustainability and  
aesthetics. For the planning of these future-oriented building systems, we have engaged  

the best co-architect: nature itself.“ 
 

„Wir wollen die Baubranche revolutionieren und in eine CO2-neutrale Zukunft führen. Mit unseren 
aktuellen Produkten geben wir schon heute einen Ausblick auf dieses nachhaltige Morgen. Wir 

kreieren einzigartige Outdoor-Räume und schaffen manifeste Symbiosen zwischen Nachhaltigkeit 
und Ästhetik. Für die Planung dieser zukunftsweisenden Bausysteme haben wir uns die wohl 

beste Co-Architektin geholt: die Natur selbst.“

Dipl.-Ing. Max Schade & Dipl.-Ing. Fritz Walter   
FOUNDER, STROHBOID GmbH

back to overview
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2 . 	 STROHBOID LOUNGE 

20m2

GLAMPING
20 m2   - 36 m2  20 m2

LOUNGE PAVILION
70 m2

2 CONNECT
160 m2

3 CONNECT
240 m2

4 CONNECT
330 m2

back to overview
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2 .1. 	 OUTDOOR LIVING ROOM

Das Leben ist da, um genossen zu werden – bei jeder Wetterlage. Unsere Lounge 
lässt Outdoor-Träume ganzjährig wahr werden. Auch bei Regen, Wind oder kühlen 

Temperaturen wird die beheizbare Lounge zum Sehnsuchtsort im Freien. Ein ikonisches 
Design und eine ausgeklügelte Bauweise machen sie zu einem CO2 -neutralen 

Eyecatcher im Einklang mit der Natur.

Life is there to be enjoyed - whatever the weather. Our lounge makes outdoor dreams 
come true all year round. Even in rain, wind or cool temperatures, the heated lounge 

becomes an outdoor place of delight. An iconic design and sophisticated construction 
make it a CO2 -neutral eye-catcher in harmony with nature.

EN

DE

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Private poolhouse,  AT back to overview

equipment options



		  „THE LIVING SPACE  
			        OF THE FUTURE.“

				           S T R O H B O I D 

11



1312 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  STROHBOID Showroom, Traiskirchen,  AT back to overview



1514 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I Private poolhouse,  AT back to overview



1716 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I Hotelcamp Reinsehlen,  Schneverdingen,  DE back to overview



		  „BLENDING PERFECTLY    
INTO NATURE.“

				           S T R O H B O I D 

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I Hotelcamp Reinsehlen,  Schneverdingen,  DE 19



2120 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Private poolhouse,  AT 

„Unsere neue Lounge ist fertig aufgestellt! 
Futuristisch, elegant und gemütlich. Beheizbar, 

beleuchtbar - ideal passend zu unserem Winzerhof! 
Unser großer Dank gebührt STROHBOID, deren 

Mitarbeiter dies perfekt umgesetzt haben!“

„Our new lounge is finished! Futuristic, elegant, and cozy. 
Heatable, lightable - it ideally compliments our winery! 
A big thanks to the STROHBOID team and their perfect 

implementation work!“ 
 

EN

DE

WINZERHOF KÜSSLER 

AN DER MARCH, AUSTRIA 
STROHBOID LOUNGE

back to overview



2322

2 .2. 	 PRIVATE FINE DINING

Dass Menschen gern gut essen, ist nichts Neues. Neu ist jedoch der Ort, an dem dieses Essen
bevorzugt eingenommen wird. Beim Private Fine Dining wird die Haute Cuisine nach Hause 

geholt. Egal, ob Sie selbst kochen oder sich bekochen lassen: Die STROHBOID Lounge macht 
Ihren Garten zu einem einzigartigen Fine Dining Spot, der bis zu 16 Gästen ein kulinarisches 

Erlebnis in privater Atmosphäre ermöglicht.

The fact that people like to eat well is nothing new. What is new, however, is the place 
where this food preferably consumed. With private fine dining, haute cuisine is brought 

home. Regardless of whether you cook yourself or have someone cook for you: The 
STROHBOID Lounge turns your backyard into a unique fine dining spot, allowing up to 

16 guests to enjoy a culinary experience in a private atmosphere.

EN

DE

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Falstaff  Sterne-Nacht der Gastronomie,  Graz,  ATback to overview

equipment options



2524 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Falstaff  Sterne-Nacht der Gastronomie,  Graz,  AT back to overview



2726 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Private f ine dining,  Wildon,  AT back to overview



2928 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Beach Bar Lankenauer Höft ,  Bremen, DE

„Endlich eine geschützte und beheizte Sitzmöglichkeit 
– und das auch bei schlechtem Wetter. Unsere Gäste 

schätzen die natürlichen Formen und Farben - ob 
für Firmenfeste, Heiratsanträge, Hochzeiten und 

Geburstage.“

„Finally, a sheltered and heated place to sit - even 
in bad weather. Our guests appreciate the natural 
shapes and colors - whether for company parties, 

marriage proposals, weddings and birthdays.“

EN

DE

JASPER KELKENBERG 

LANKENAUER HÖFT, BREMEN, DE  
STROHBOID LOUNGE

back to overview
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2 .3. 	 YOGA & SPORT

Die STROHBOID Lounge schafft einen atmosphärischen Platz in der Natur, an dem die 
eigene Yogapraxis bei jedem Wetter stattfinden kann. Als Rückzugsort für den eigenen 

Yoga-Flow oder für den Privatunterricht: Die organisch-geformte Lounge unterstützt 
Körper, Geist und Seele dabei, in Einklang miteinander zu kommen. Genauso überzeugt 

die Lounge bei Workouts- und Personal-Trainings mit ihrer Wetterunabhängigkeit.

The STROHBOID Lounge creates an atmospheric place in nature where one‘s yoga 
practice can take place in any weather. As a retreat for one‘s own yoga flow or for 

private classes: the organically shaped lounge supports body, mind and soul to come 
into harmony with each other. In the same way, the lounge convinces with its weather-

independence during workouts and personal trainings.
EN

DE

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I STROHBOID Showroom, Traiskirchen,  AT back to overview

equipment options



3332 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I Hotel  Das Rübezahl,  Schwangau bei  Füssen,  DEback to overview



3534

2 .4. 	 BUSINESS LOUNGE

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Beach Bar Lankenauer Höft ,  Bremen, DE

Die STROHBOID Lounge ist ein vielseitiger und innovativer Raum, der eine perfekte 
Umgebung für Business Meetings bietet. Das einzigartige Design dieser Lounge schafft 

eine lichtdurchflutete Atmosphäre, was sie zu einem idealen Ort für produktive und kreative 
Meetings macht. Der Raum bietet reichlich Platz für neue Ideen und frische Ansätze und 

fördert Zusammenarbeit und offenen Geist.

The STROHBOID Lounge is a versatile and innovative space that offers a perfect setting for 
business meetings. The unique design of this lounge provides an atmosphere of light and 

professionalism, which makes it an ideal location for companies and professionals looking 
to host productive and creative meetings. The space offers ample room for new ideas and 

fresh approaches, and encourages collaboration and open-minded thinking.

EN

DE

back to overview

equipment options



3736 STROHBOID LOUNGE I   20m 2  I Google Cloud,  Digital  X,  Köln,  DE back to overview
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2 .5. 	 POOL, BEACH & SPA

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Private poolhouse,  AT 

An Pools, Stränden oder in Spa-Bereichen fungiert die STROHBOID Lounge als lang ersehnter
Rückzugsort, der Entspannung bietet und trotzdem dem Plätschern des Wassers lauschen 

lässt.Gemeinsam mit Ihren Gästen können Sie in diesem edlen Freiluft-Wohnzimmer die Seele 
baumelnlassen, lesen oder sich die Zeit mit Spielen vertreiben. Gleichzeitig bietet die Lounge 

durch die ausgeklügelte Bauweise Schutz vor starker Sonne, Regen oder Wind.

At pools, beaches, or spa areas, the STROHBOID lounge acts as a much-desired  
retreat that offers relaxation while still allowing you to listen to the water. Together with 

your guests you can relax, read or play games in this noble open-air living room.  
At the same time, the sophisticated design of the lounge provides 

protection from strong sun, rain or wind.
EN

DE

back to overview

equipment options



4140 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Hotel  Das Rübezahl,  Schwangau bei  Füssen,  DEback to overview
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		  „YOUR LEISURE IS 
			   OUR PLEASURE.“

				      S T R O H B O I D 
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4544 STROHBOID LOUNGE I   20m 2  I  STROHBOID Showroom, Traiskirchen,  AT back to overview



„SUSTAINABLE,
CLIMATE NEUTRAL DESIGN.“
  S T R O H B O I D 

47



4948 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Beach Bar Lankenauer Höft ,  Bremen, DE back to overview
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2 .6. 	 WEDDINGS & CELEBRATIONS

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Beach Bar Lankenauer Höft ,  Bremen, DE

Die STROHBOID Lounge bietet eine einzigartige Umgebung für kleine Hochzeiten und feierliche 
Anlässe. Die natürlichen Materialien und die warme Atmosphäre schaffen ein gemütliches 

Ambiente, das den perfekten Rahmen für besondere Momente bietet. Lassen Sie sich von dem 
natürlichen Charme und der gemütlichen Stimmung verzaubern und genießen Sie eine Feier, 

die geprägt ist von Intimität und unvergesslichen Momenten. 

The STROHBOID Lounge provides a unique setting for small weddings and other special 
celebrations. The natural materials and warm atmosphere create a cozy ambiance with 

the perfect backdrop for your memorable moments. Let yourself be enchanted by the 
natural charm and comfortable atmosphere, and enjoy a celebration characterized by 

intimacy and unforgettable moments.
EN

DE

back to overview

equipment options
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EN

DE

STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Beach Bar Lankenauer Höft ,  Bremen, DE back to overview

equipment options



5756 STROHBOID LOUNGE 2 CONNECT  I   50m 2  I  Wedding back to overview

equipment options



5958 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Ferienhof Hardthöhe,  Oberwesel,  DE back to overview



6160 STROHBOID LOUNGE  I   20m 2  I  Hotel  Das Rübezahl,  Schwangau bei  Füssen,  DE back to overview

equipment options
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PAVILION 3. 	 STROHBOID PAVILLON 

70m2

70 m2

GLAMPING
20 m2

LOUNGE 2 CONNECT
160 m2

3 CONNECT
240 m2

4 CONNECT
330 m2 20 m2 - 36 m2

back to overview
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3 .1. 	 PAVILION BASIC

Ganz puristisch und gleichzeitig vielfältig zeigt sich der STROHBOID Pavillon BASIC. Die 
innovative Gitterschale aus Holz ist mit einer transluzenten Membran bespannt und mit 

wetterfesten Vorhängen ergänzt. So können auch bei Regen laue Sommerabende im 
Freien genossen werden. Die ausgeklügelte Geometrie sorgt gleichzeitig bei über  

30 Grad für erfrischende Temperaturen.

The STROHBOID pavilion BASIC is puristic and versatile at the same time. The innovative 
lattice shell made of wood is covered with a translucent membrane and supplemented 

with weatherproof curtains. Thus, even when it rains, mild summer evenings can 
be enjoyed outdoors. At the same time, the ingenious geometry ensures refreshing 

temperatures at over 30 degrees.

EN

DE

STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  |  Die Träumerei ,  Maria Bild,  AT back to overview

equipment options



„AESTHETIC 
TERRACE ROOFING 

WITH WOW EFFECT“
     S T R O H B O I D 

67
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3 .2. 	 PAVILION COMFORT

Für eine ganzjährige Outdoor-Lösung ist der STROHBOID Pavillon COMFORT genau 
das Richtige! Durch die transparente Giebelplane mit ihrer ikonischen Spitzbogentür 

aus Vollholz sowie Heiz-Anschlüssen wird der Pavillon zum vollwertigen Outdoor-
Raum – auch an kalten Tagen. Durch die herausnehmbaren Fenster ist auch im 

Sommer ein luftiges Raumklima garantiert.

For a year-round outdoor solution, the STROHBOID Pavilion COMFORT is just what 
you need! The transparent gable tarp with its iconic pointed arch door made of 

solid wood as well as heating connections turns the pavilion into a fully-fledged 
outdoor room - even on cold days. The removable windows guarantee an airy 

indoor climate even in summer.

EN

DE

STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  |   Winery Klös,  Gimbsheim, DE back to overview

equipment options



7170 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  |   YogaLution DE ( left ) ,  Waldschenke DE (r ight) back to overview
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Exklusive kulinarische Momente verdienen einen würdigen Rahmen. Der 
STROHBOID Pavillon kreiert dieses geschmackvolle Ambiente und verzaubert die 
Gäste mit einem unvergesslichen Flair. Der Außenbereich wird zum nachhaltigen 

Eyecatcher, der den Genuss auf das nächste Level hebt. Als Outdoor-Küche bietet 
der Pavillon den passenden Raum für kreatives Kochen und einzigartige Kreationen.

Exclusive culinary moments deserve a worthy setting. The 
STROHBOID Pavilion creates this tasteful ambience and enchants guests with an 

unforgettable flair. The outdoor area becomes a sustainable eye-catcher that takes 
enjoyment to the next level. As an outdoor kitchen, the pavilion offers the right space 

for creative cooking and unique creations.
EN

DE

3 .3. 	 RESTAURANT 
& KITCHEN

STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  I Feuerdorf  & OFYR, Wien,  AT

(C)  PHILIPP LIPIARSKI

back to overview



„FORM FOLLOWS 
NATURE“
     S T R O H B O I D 

(C)  PHILIPP LIPIARSKI

75



7776 STROHBOID PAVILION PRO  I   70m 2  I Falstaff  Young Talent Cup,  Graz,  AT back to overview



7978 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  I  STROHBOID Showroom. Traiskirchen,  ATback to overview



„UNFORGETABLE
CULINARY MOMENTS “

S T R O H B O I D

81



8382 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  I  STROHBOID Showroom, Traiskirchen,  ATback to overview



		  „HARMONY AND 		               	
	    		  ATMOSPHERE“

		    S T R O H B O I D 

85



8786 STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  I  Die Träumerei ,  Maria Bild,  AT back to overview



	 „EXTEND YOUR
OUTDOOR SPACE“

 	   S T R O H B O I D

89



9190 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  I Hotelcamp Reinsehlen,  Schneverdingen,  DEback to overview
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Eine besondere Atmosphäre mit einzigartiger Lichtstimmung kreiert das ideale  
Bar-Ambiente für traumhafte Nachmittage und romantische Abende. Die edle Form 
des Pavillons, kombiniert mit hochwertigen Materialien, bietet so einen Ort, der zum 

Verweilen einlädt. Ein guter Tropfen Wein, ein klassischer Old Fashioned oder ein 
erfrischendes Soda Zitron schmecken hier unvergleichlich.  

A special atmosphere with a unique lighting mood creates the ideal 
bar ambience for dreamy afternoons and romantic evenings. The noble shape of the 
pavilion, combined with high-quality materials, thus provides a place that invites you 

to linger. A good drop of wine, a classic Old Fashioned or a refreshing soda lemon 
taste especially good here.  

EN

DE

3 .4. 	 BAR

STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  I STROHBOID Showroom, Traiskirchen,  ATback to overview



9594 STROHBOID PAVILION PRO  I   70m 2  I Gibson Beach Club,   Frankfurt ,  DE back to overview



9796 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  I   Biel ,  CH back to overview



9998 STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  I Museumsquart ier,  Wien,  AT back to overview



101100 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2  I  STROHBOID Showroom Traiskirchen,  AT

„Mit dem STROHBOID Pavillon können wir bei jedem 
Wetter Weinverkostungen im Freien anbieten. Die 

nachhaltige Bauweise deckt sich optimal mit unserer 
eigenen Philosophie und kreiert einen Eyecatcher, der 

unsere Gäste begeistert!“

EN

DE

„With the STROHBOID pavilion, we can offer outdoor 
wine tastings no matter of the weather. The sustainable 
construction perfectly matches our own philosophy and 

creates an eye-catcher that delights our guests!“

CHRISTIAN KIRNBAUER

WEINGUT CHRISTIAN KIRNBAUER, DEUTSCHKREUTZ, AUSTRIA 
STROHBOID PAVILON 70 M²

back to overview



„SIMPLE TECHNOLOGY AND 
DURABLE MATERIALS“

     S T R O H B O I D
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105104 STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  I   V i l la  Bas,  Vaćani ,  HR back to overview
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Ob dynamischer Vinyasa Flow oder oder meditatives Yin Yoga - der STROHBOID 
Pavillon bietet ein harmonisches Ambiente, das die Natur ins Innere des Raumes 

holt. Die organische Form und die transluzente Membran schaffen einen 
Wohlfühlraum zum Abschalten. Bei Sport-Sessions und Workouts punktet der 

Pavillon zudem mit viel Platz und einem lichtdurchfluteten Raum im Freien.

Whether dynamic Vinyasa Flow or or meditative Yin Yoga - the STROHBOID Pavilion 
offers a harmonious ambience that brings nature inside the room. The organic 

shape and translucent membrane create a feel-good space to unwind. The pavilion 
also scores points for sports sessions and workouts with plenty of space and an 

outdoor room flooded with light.
EN

DE

3 .5. 	 YOGA & SPORT

STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2   |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DE  back to overview



109108 STROHBOID PAVILION COMFORT  I   70m 2   |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DE  back to overview
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113112 STROHBOID PAVILION BASIC  I   160 m 2  I Namaste Stockenboi ,  Weißensee,  AT back to overview
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3 .6. 	 EVENTS & CONCERTS

An keinem anderen Ort lässt es sich so feiern und Party machen wie mit unseren STROHBOID 
Pavillon. Unser Allround Partymeister für Spaß in der warmen Jahreszeit. Nützen Sie unsere 

nachhaltigen Bühnen und Party Lösungen by STROHBOID Design, gepaart mit harmonischem 
Raumgefühl und Formen die dem genialen Plan der Natur folgen. Durch die perfekte Abstimmung 

von Raum, Klima und Geometrie schaffen Sie eine außergewöhnliche Atmosphären.

There is no other place to celebrate and party like in our STROHBOID Pavilion. Our all-round 
party master for fun in the outdoor season. Use our sustainable stages and party solutions 

by STROHBOID Design. Paired with a harmonious sense for space and shapes that follow the 
ingenious plan of nature. Create extraordinary atmosphere through the perfect interplay of 

space, indoor climate and geometry.
EN

DE

STROHBOID PAVILION STAGE  I   70m 2  I  V inophiles Chil lout,  Tieschen,  AT

(C)  WALTER SCHEUCHER, EMOTOIN PIXTURES

back to overview



(C)  WALTER SCHEUCHER, EMOTOIN PIXTURES

STROHBOID PAVILION STAGE  I   70m 2  I  V inophiles Chil lout,  Tieschen,  AT 117



119118 STROHBOID PAVILION STAGE I   70m 2  I Fusion Festival ,  Lärz,  DE

„THE INTERIOR  
SUPPORTS A SOUND 
DYNAMIC LIKE A  
RECORDING STUDIO“
   S T R O H B O I D

back to overview



121120 STROHBOID PAVILION BASIC  I   70m 2  I   Fi lmfest ival  Locarno,  CH

„Wundervolles Design, gepaart mit Stil 
und Ökologie - wir sind begeistert!“

EN

DE

„Wonderful design, combined with style  
and ecology - we are thrilled!“

LOCARNO FILM FESTIVAL TEAM

LOCARNO, SWITZERLAND 
STROHBOID PAVILON 70 M²

back to overview



123122 STROHBOID PAVILION PRO TOP UP  I   70m 2  I  Wien WOW, Schwedenplatz,  AT back to overview



125124 STROHBOID PAVILION PRO I   70m 2  I Google Cloud,  Digital  X,  Köln,  DE back to overview



(C)  WALTER SCHEUCHER, EMOTOIN PIXTURES

STROHBOID PAVILION PRO I   70m 2  I Google Cloud,  Digital  X,  Köln,  DE 127
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4 . 	 STROHBOID PAVILION 
2 CONNECT

160m2

GLAMPING
20 m2 - 36 m220 m2

LOUNGE PAVILION
70 m2

2 CONNECT
160 m2

3 CONNECT
240 m2

4 CONNECT
330 m2

back to overview



131130 STROHBOID PAVILION 2 CONNECT  I   160m 2   I   Schlossbergball ,  Graz,  AT back to overview



133132 STROHBOID PAVILION 2 CONNECT  I   160m 2   I   Schlossbergball ,  Graz,  AT

EN

DE

„What a great event tent! It can be illuminated wonderfully 
- just perfect for a special party, wedding, birthday or 

workshop. We are very happy.“

„Was für ein tolles Eventzelt! Es lässt sich wunderbar 
beleuchten - genau richtig für die besondere Party, Hochzeit, 
einen Geburtstag oder Workshop. Wir sind sehr glücklich.“

ROBERT BAUMGART 

SEELODGE KREMMEN, GERMANY 
STROHBOID PAVILON 70 M²

back to overview



135134 STROHBOID PAVILION 2 CONNECT  I   160m 2  |   Glamping Resort  Rendering back to overview
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5 . 	 STROHBOID PAVILION 
3 CONNECT

240m2

GLAMPING
20 m2

LOUNGE PAVILION
70 m2

2 CONNECT
160 m2

3 CONNECT
240 m2

4 CONNECT
330 m2 20 m2 - 36 m2

back to overview
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„SIMPLE TECHNOLOGY   
      AND DURABLE 
MATERIALS“

                  S T R O H B O I D

139



141140 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I  Dörrwalder Mühle, Großräschen, DE back to overview



143142 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I  Dörrwalder Mühle, Großräschen, DE

(C)  KAI  HÜTTNER

back to overview



145144 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I  Dörrwalder Mühle, Großräschen, DE

EN

DE

„We were enthusiastic about the organic shape of the  
3 CONNECT, which blends wonderfully into our historical mill 
ensemble and enriches the place. As a registry office, we are  

now independent of the weather“

„Begeistert hat uns die organische Form des 3 CONNECT,  
die sich wunderbar in unser historisches Mühlenensemble 

einfügt und den Ort bereichert. Wir sind jetzt als 
Außenstandesamt wetterunabhängi.“

ANJA ZSCHIESCHANG

DÖRRWALDER MÜHLE, GERMANY  
STROHBOID 3 CONNECT 240 M² 

back to overview
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149148 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I  Siemens Campus, Erlangen, DE

EN

DE

„Even the construction was something very special with such 
a great and motivated team, who enthusiastically transformed 

our construction site into an event location with a unique 
atmosphere. Our guests have also confirmed this after the 
successful laying of the foundation stone for the Siemens 

Campus.“

„Schon der Aufbau war etwas ganz 
Besonderes mit einem so tollen und motivierten Team, das 
mit Begeisterung unser Baufeld in einen Veranstaltungsort 

mit einzigartiger Atmosphäre verwandelt hat. Das haben 
auch unsere Gäste nach der gelungenen Grundsteinlegung 

des Siemens Campus bestätigt.”

GABRIELE ENGEL 

SIEMENS CAMPUS ERLANGEN, GERMANY 
STROHBOID 3 CONNECT 240 M²

back to overview



151150 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I  Siemens Campus, Erlangen, DE back to overview



153152 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I   Beach Bar Lankenauer Höft, Bremen, DEback to overview



155154 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I   Beach Bar Lankenauer Höft, Bremen, DE back to overview



157156 STROHBOID PAVILION 3 CONNECT  I   240m 2  I   Wellbeing Festival, München, DE back to overview
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6 . 	 STROHBOID PAVILION 
4 CONNECT 

330m2

GLAMPING
20 m2

LOUNGE PAVILION
70 m2

2 CONNECT
160 m2

3 CONNECT
240 m2

4 CONNECT
330 m2 20 m2 - 36 m2

back to overview



„SPACE FOR UP TO 
400 PEOPLE“

  S T R O H B O I D

163



165164 STROHBOID PAVILION 4 CONNECT I   330m 2  |   Showroom Traiskirchen,  AT back to overview



„UNIQUE DESIGN 
 COMBINED WITH THE HIGHEST             
 QUALITY IS OUR STANDARD.“

     S T R O H B O I D

167
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7 . 	 CUSTOM MADE 
PROJECTS 

STROHBOID
GRIDSHELL

back to overview



„NATURAL, FREELY ADAPTABLE  
BUILDING SYSTEM“

    S T R O H B O I D

171



173172 STROHBOID CUSTOM MADE PROJECTS I  Die Träumerei ,  Maria Bild,  AT back to overview



„A FREELY FORMABLE 
    BUILDINGSYSTEM “

      	  S T R O H B O I D

back

175
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8 . 	 STROHBOID GLAMPING

20m2 -  36m2

GLAMPING
20 m2

LOUNGE PAVILION
70 m2

2 CONNECT
160 m2

3 CONNECT
240 m2

4 CONNECT
330 m2 20 m2 - 36 m2

back to overview



179178

STROHBOID GLAMPING

Glamping – ein Wort kombiniert aus „Glamourous“ und „Camping“ – gehört zu den 
angesagtesten Reise-und Lifestyle-Trends unserer Zeit. STROHBOID Glamping 
wird diesem Trend mehr als nur gerecht: Ein ikonisches Design, verschiedene 
Ausstattungsvarianten sowie hochwertige und gleichzeitig stabile Materialien 

ermöglichen ein luxuriöses Camping-Erlebnis. Eine Nacht in unseren CO2 -neutralen 
Outdoor-Räumen lässt Hotelzimmer-Flair inmitten der Natur aufkommen.

Glamping - a word combined from „glamourous“ and „camping“ - is one of the 
hottest travel and lifestyle trends of our time. STROHBOID Glamping lives up to and 

even exceeds this trend: An iconic design, various equipment options as well as 
high-quality and at the same time stable materials allow for a luxurious camping 

experience. A night in our CO2 -neutral outdoor rooms gives you a hotel room flair 
in the middle of nature.

EN

DE

STROHBOID GLAMPING COMFORT EXTEND I   36 m 2 |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DEback to overview



181180 STROHBOID GLAMPING SIMPLE I  20 m 2 |  Hotel  Adula,  Fl ims,  CH back to overview

see equipment options



183182 STROHBOID GLAMPING SIMPLE I  20 m 2 |  Hotel  Adula,  Fl ims,  CH back to overview



185184 STROHBOID GLAMPING BASIC EXTEND I   36 m 2  |   Elbwasser Krautsand,  Drochtersen,  DE back to overview



187186 STROHBOID GLAMPING COMFORT EXTEND I   36 m 2 |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DE back to overview

see equipment options



„SUSTAINABLE LUXURY 
FOR UNIQUE RESORTS“
  S T R O H B O I D

189



191190 STROHBOID GLAMPING COMFORT EXTEND I   36 m 2 |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DEback to overview



193192 STROHBOID GLAMPING COMFORT EXTEND I   36 m 2 |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DE back to overview

see equipment options



195194 STROHBOID GLAMPING COMFORT EXTEND I   36 m 2 |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DEback to overview



197196 STROHBOID GLAMPING COMFORT EXTEND I   36 m 2 |   YogaLution,  Bad Salzdetfurth,  DE back to overview
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9 . 	 EQUIPMENT 
OPTIONS

LOUNGE 
PAVILION 

GLAMPING

back to overview
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9 .1. 	 STROHBOID LOUNGE 

20 m2 

 EQUIPMENT
OPTIONS

STROHBOID HOLZSTRUKTUR 
aus LVL Nadelholz - dem Holz der Zukunft

TRANSLUZENTES MEMBRANDACH
schafft helle Räume, Material: Airtex Natur 240 g/m² 

WETTERFESTE VORHÄNGE

VOLLHOLZBODEN
dunkel geölt

SEITLICHE LED SPOTS & 3 STECKDOSEN

LED LICHTFUGE AM BODEN

ANSCHLUSS FÜR INFRAROT HEIZSYSTEM

MOSKITOSCHUTZVORHANG

STROHBOID WOODEN STRUCTURE
out of LVL coniferous wood - the wood of the future

TRANSLUCENT MEMBRANE ROOF
creates bright rooms, Airtex Natur 240 g/m² 

WEATHERPROOF CURTAINS

SOLID WOODEN FLOOR
dark oil - impregnated

LATERAL LED-SPOTS & 3 SOCKETS

LED STRIP ON THE FLOOR

CONNECTION FOR INFRARED HEATING SYSTEM 
 

MOSQUITO CURTAINS

1

2

4

5

6

7

8

3

EN DE

1

2

6

7

5

3

8

4

back to overview

back to product photos



203202

STROHBOID LOUNGE  BASIC
STROHBOID wooden structure,  tent membrane, 

weatherproof curtains, solid wooden floor

STROHBOID LOUNGE COMFORT
STROHBOID wooden structure,  tent membrane, 

weatherproof curtains, solid wooden floor, 
lateral LED-spots & 3 sockets, LED strip on the floor, 

connection for infrared heating system , 2 mosquito curtains

STROHBOID LOUNGE BASIC
STROHBOID Holzstruktur, Membrandach, 

wetterfeste Vorhänge, Vollholzboden

STROHBOID LOUNGE COMFORT
STROHBOID Holzstruktur, Membrandach, wetterfeste Vorhänge, 

Vollholzboden, Seitliche LED Spots & 3 Steckdosen, 
LED Lichtfuge am Boden, Anschluss für Infrarot Heizsystem,  

2 Moskitoschutzvorhänge

EN

DE

EN

DE

back to overview
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9 .2. 	 STROHBOID PAVILION 

70 m2 -330 m2

 EQUIPMENT
OPTIONS

STROHBOID HOLZSTRUKTUR 
aus LVL Buchenholz - dem Holz der Zukunft

TRANSLUZENTES MEMBRANDACH
schafft helle Räume, Material: Airtex Natur 240 g/m² 

SEITLICHE FENSTER 
mit Reisverschluss zum Öffnen

WETTERFESTE VORHÄNGE
Können durch die transparente Giebelplane 
(6) ausgetauscht werden.

VOLLHOLZBODEN
dunkel geölt

TRANSPARENTE GIEBELPLANE

SPITZBOGENTÜR AUS VOLLHOLZ

ANSCHLUSS FÜR  
INFRAROT HEIZSYSTEM 
Starkstromanschluss und Steckdosen. 
Mit einer Infrarotheizung kann die  
Temperatur im Innenraum um bis zu  
15°C angehoben werden. 

STROHBOID WOODEN STRUCTURE
out of LVL beechwood - the wood of the future

TRANSLUCENT MEMBRANE ROOF
creates bright rooms, Airtex Natur 240 g/m² 

LATERAL WINDOWS
with zipper to open

WEATHERPROOF CURTAINS
Can be switched with the 

transparent gable tarp (6).

SOLID WOODEN FLOOR
dark oil - impregnated

TRANSPARENT GABLE TARP

POINTED ARCH DOOR

CONNECTION FOR  
INFRARED HEATING SYSTEM 

High current connection and sockets.
With an infrared heating system, 

the inside-temperature can be 
increased by up to 15°C. 

1

2

4

5

6

7

8

3

STROHBOID PAVILION PERSONAL BRANDING 

The right branding for every occasion: whether front sails, 
temporary or permanent full branding of the tent membrane or 

visual projections - no limits to the imagination.

STROHBOID PAVILLON PERSONAL BRANDING

Für jeden Einsatz das richtige Branding: ob Frontsegel, 
temporäres oder dauerhaftes Full Branding der Zeltmembran 
oder Beamerprojektionen – die Fantasie kennt keine Grenzen, 
ihr Branding auch nicht.

EN DE

1

2

3

4

5

6
7

8

back to overview

back to product photos
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STROHBOID PAVILION BASIC
STROHBOID wooden structure, membrane roof
lateral windows to open, weatherproof curtains

STROHBOID PAVILION PRO
STROHBOID wooden structure, membrane roof
lateral windows to open, weatherproof curtains, 

solid wooden floor

STROHBOID PAVILION COMFORT
STROHBOID wooden structure, membrane roof
lateral windows to open, weatherproof curtains, 

solid wooden floor, pointed wooden arch door, 
transparent gable tarp, connection for 

infrared heating system

STROHBOID PAVILLON BASIC
STROHBOID Holzstruktur, Membrandach

Seitliche Fenster zum Öffnen, Wetterfeste Vorhänge

STROHBOID PAVILLON PRO
STROHBOID Holzstruktur, Membrandach

Seitliche Fenster zum Öffnen, Wetterfeste Vorhänge, 
Vollholzboden

STROHBOID PAVILLON COMFORT
STROHBOID Holzstruktur, Membrandach

Seitliche Fenster zum Öffnen, Wetterfeste Vorhänge, 
Vollholzboden, Spitzbogentür aus Holz,  

Transparente Giebelplane, 
Anschluss für Infrarot Heizsystem

EN

DE

EN

DE

EN

DE

EQUIPMENT OPTIONS 
AVAILABLE FOR ALL PAVILLON SIZES

AUSFÜHRUNGSVARIANTEN
IN ALLEN PAVILLON GRÖSSEN VERFÜGBAR

EN

DE

back to overview
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WOODEN 

STRUCTURE 

OPTIONS

SINGLE STROHBOID WOODEN STRUCTURE LIGHT 20 kg/m²

The STROHBOID Pavilion in the standard version with one layer of 
wooden grid shell is storm-proof over 100 km/h and carries a snow 

load of up to 20 kg/m². The construction must, however, be kept 
free of snow. The snow can be heated with the heating system or 

swept away with a broom.

EINFACHE STROHBOID HOLZSTRUKTUR LIGHT 20 kg/m²
 

Der STROHBOID Pavillon in der Standardausführung mit einer 
Lage Holzgitterkonstruktion ist über 100 km/h windstabil und 

trägt eine Schneelast von bis zu 20 kg/m² . Die Konstruktion muss 
allerdings schneefrei gehalten werden. Der Schnee kann mit  

dem Heizsystem abgeheizt werden oder einem entsprechenden 
Besen abgekehrt werden.

EN

DE

DOUBLE STROHBOID WOODEN STRUCTURE STRONG 200 kg/m²

In order to increase the load-bearing capacity for snow, the 
construction can be reinforced with a second layer. For this purpose, 

web profiles made of wood are attached before assembly. The 
second layer of wood is adjusted to theset up pavilion. The double 

reinforced wooden grid shell can bear a snow load of up to 200 kg/
m². In addition, it is stormproof over 140 km/h. With the snow load 

reinforcement, the pavilion can easily be disassembled again, as all 
elements are permanently nailed together.

DOPPELTE STROHBOID HOLZSTRUKTUR STRONG 200 kg/m²

Um die Tragfähigkeit für Schnee zu erhöhen kann die Konstruktion 
im Inneren mit einer zweiten Lage verstärkt werden. Hierfür werden 

vor dem Aufbau Stegprofile aus Holz befestigt. Anschließend wird 
im aufgebauten Zustand die zweite Lage Holz angepasst. Die 

doppelt verstärkte Holzgitterschale trägt eine Schneelast von bis 
zu 200 kg/m². Zudem ist sie über 140 km/h sturmstabil.  Mit der 
Schneelastverstärkung kann der Pavillon nicht wieder abgebaut 

werden, da alle Elemnte fix vernagelt sind.
     

EN

DE

back to overview



211210

9 .3. 	 STROHBOID GLAMPING 

20 m2  - 36 m2

 EQUIPMENT
OPTIONS

STROHBOID HOLZSTRUKTUR 
aus LVL Nadelholz - dem Holz der Zukunft

2-LAGIGES TRANSLUZENTES MEMBRANDACH
schafft hellen Raum und ist gleichzeitig 
diffusionsoffen für das perfekte Raumklima.

WETTERFESTE VORHÄNGE

DOPPELBETT
1,6m breit mit Schwerlastschublade für 2 XXL Koffer

SITZBEREICH

KOCHNISCHE 
mit Waschbecken und 2 Herdplatten

REGALSYSTEM 
für zusätzlichen Stauraum

VOLLAUSGESTATTES BADEZIMMER
mit Dusche, Waschbecken und WC

TERRASSE
an der Vorder- und optinal Rückseite mit 8m2

TERRASSENÜBERDACHUNG 
aus transluzenter Membran

HEIZ- UND KÜHLSYSTEM  
für bis zu -25°C mit 4kW

NACHHALTIGE ISOLIERUNG
mit Schaf- und Holzwolle

STROHBOID WOODEN STRUCTURE
out of LVL coniferous wood - the wood of the future

DOUBLE LAYERED TRANSLUCENT MEMBRANE ROOF
creates bright space and at the same time 

breathable – for the perfect indoor climate.

WEATHERPROOF CURTAINS

DOUBLE BED
1,6m wide with heavy duty drawer for 2 XXL suitcases

SEATING AREA

KITCHENETTE 
with sink and 2 hot plates  

SHELF SYSTEM 
for additional storage space

FULLY EQUIPPED BATHROOM
with shower, sink and toilette

TERRACE
front and optionally back - with 8m2 each

TERRACE CANOPY
made of translucent membrane

HEATING AND COOLING SYSTEM
for up to -25°C with 4kW

NATURAL INSULATION
with sheep wool and wood wool

1
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EN DE
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back to overview

back to product photos
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STROHBOID GLAMPING BASIC Single Layered

STROHBOID wooden structure, single layered 
translucent membrane roof, weatherproof curtains

STROHBOID GLAMPING COMFORT Double Layered

STROHBOID wooden structure, double layered 
translucent membrane roof, weatherproof curtains

STROHBOID GLAMPING BASIC 1- lagig

STROHBOID Holzstruktur, 1-lagiges 
transluzentes Membrandach, wetterfeste Vorhänge

STROHBOID GLAMPING COMFORT 2-lagig

STROHBOID Holzstruktur, 2-lagiges 
transluzentes Membrandach, wetterfeste Vorhänge

EN

DE

EN

DE

MEMBRANE 

Die COMFORT-Version von STROHBOID Glamping kann für 
den Einsatz bis zu minus 25°C isoliert werden. Zusätzlich 
sorgt die Schalldämmung für mehr Privatsphäre für Ihre 
Gäste. Die Membran ist mit Schafwolle (5cm ISOLENA) und 
der Boden mit Holzfaserdämmplatten (8cm STEICO) isoliert. 
Diese natürlichen Materialien sorgen für ein angenehmes 
Wohlfühlklima – im Winter so wie im Sommer.

EN

DE

THERMAL AND SOUND
INSULATION
The COMFORT version of STROHBOID Glamping can be 
insulated for use down to minus 25°C. Additionally the 
sound insulation guarntees more privacy for the guests. The 
membrane is insulated with sheep wool (5cm ISOLENA) and 
the floor with wood fiber insulation boards (8cm STEICO). 
These natural materials provide a comfortable feel-good 
climate – in winter and summer.

INSULATED 
FOR UP TO

-25°C 

back to overview
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3

1

4
2

KLIMA-ELEKTRIK-WAND

BADEZIMMER

BETT

KÜCHE
nur in Kombination mit Badezimmer

AIR CONDITIONING ELECTRIC WALL

BATHROOM

BED

KITCHEN 
just in combination with bathroom

1

2

EN DE

3

4

TERRACE EXTENSION

Die STROHBOID Holzstruktur kann durch ein Vordach 
und ein oder zwei Terrassen erweitert werden - eine an 
jedem Eingang mit je 8 m2. Dadurch entsteht mehr Platz, 
zusätzlicher Sonnenschutz und ein ganz einzigartiges Design.

The STROHBOID wooden structure can be extended with a 
canopy and one or two terraces - one at each entrance with 
8m2. This adds more space, additional sun protection as 
well as a unique touch.

EN

DE

INTERIOR MODULES

INTERIOR

Wir bieten eine breite Palette an Einrichtungsmodulen, 
die Sie nach Ihren individuellen Bedürfnissen auswählen 
können. Zu den verfügbaren Optionen gehören eine Klima-
Elektrikwand, ein Badezimmer, ein Bett sowie eine voll 
ausgestattete Küche.

We offer a wide range of furnishing modules that you can 
choose according to your individual needs. Available options 
include air-conditioning electric wall, bathroom, bed and 
fully equipped kitchen.

EN

DE

back to overview
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10. 	 DIMENSIONS

GLAMPING 
LOUNGE 

PAVILION 

back to overview



219218 STROHBOID GLAMPING  I   20 m 2 -  36 m 2  I  M 1:200 STROHBOID LOUNGE  I   20 m 2  I  M 1:200
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back to overview



221220 STROHBOID PAVILION 2 CONNECT  I   160m 2  I  M 1:200STROHBOID PAVILION I   70m 2  I  M 1:200 back to overview



223222 STROHBOID PAVILION 4 CONNECT I   330m 2  I  M 1:200STROHBOID PAVILION 3 CONNECT I   240m 2  I  M 1:200 back to overview
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11. 	 PRODUCTION HALL

Seit Winter 2022 werden die STROHBOID Produkte in unserer Produktions-
halle in Theresienfeld, in der Nähe des Wiener Flughafens, produziert. Die  

Lounge-, Pavillon- und Glamping-Produkte werden dort verarbeitet, montiert  
und qualitätsgeprüft, um unseren Kunden höchste Qualität zu liefern. 

Since winter 2022, STROHBOID products are manufactured in our production 
hall in Theresienfeld, near Vienna Airport. The lounge, pavilion and glamping 

products are processed, assembled and quality tested there to provide our 
customers with the highest quality.

EN

DE

back to overview

equipment options



227226 back to overview

equipment options



229228

12. 	 TOWARDS A 
SUSTAINABLE FUTURE

EN

DE

„Each of our unique products embodies the STROHBOID vision and is an important milestone on the 
road towards a sustainable future. At the end of this road lies a world in which living and working 

spaces are largely CO2-neutral and follow nature‘s ingenious plan. Supported by this vision, we see 
ourselves as pioneers for sustainable building and create awareness for the opportunities of a CO2-

neutral building industry through our daily actions.“ 
 

Jedes unserer einzigartigen Produkte trägt die STROHBOID-Vision in sich und ist ein wichtiger 
Meilenstein auf dem Weg in eine nachhaltige Zukunft. Am Ende dieses Weges liegt eine Welt,  

in der Wohn- und Arbeitsräume größtenteils CO2-neutral sind und dem genialen Plan der Natur 
folgen. Getragen von dieser Vision, sehen wir uns als Vorreiter*innen für nachhaltiges Bauen und 

schaffen durch unser tagtägliches Handeln Bewusstsein für die Chancen einer  
CO2-neutralen Baubranche“

Dipl.-Ing. Max Schade & Dipl.-Ing. Fritz Walter   
FOUNDER, STROHBOID GmbH

back to overview
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DIVERSE & MODULAR
8,4 × 8,0 m = 70 m² free space. Expandable to 
160 m², 240 m², 330 m², 410 m² oder 500 m². 
Optional: curtains, floor, side windows.

VIELFÄLTIG & MODULAR 

8,4 m x 8,0 m = 70 m² Freiraum.
Erweiterbar auf 160 m², 240 m² ,
330 m², 410 m² oder 500 m² 
Optional: Vorhänge, Boden, seitliche Fenster.

EN

DE

PERFECT INDOOR CLIMATE 
Breathable in the summer and heatable in 
winter, the pavilion guarantees a pleasant 
indoor climate.
  

PERFEKTES RAUMKLIMA 
Atmungsaktiv bei Sommerhitze und 
beheizbar im Winter, der Pavillon garantiert 
immer ein angenehmes Raumklima.
  

EN

DE

Pioneers of ecological,  high-end canopies.  

13. 	  FACTS & FIGURES 

WORLDWIDE UNIQUE CONSTRUCTION
We are the only company in the world that 
offers gridshell structures with a patented 
wood bending process. 

WELTWEIT EINZIGARTIGE KONSRUKTION
Wir sind weltweit das einzige Unternehmen, 
das Gitterschalen in einem patentierten 
Holzbiegeverfahren anbietet. 

EN

DE

BEECH WOOD
…is the most common native hardwood and is as 
robust as steel. Our sustainable impregnation 
makes it durable for decades.

BUCHENHOLZ 
... ist das am meisten vorkommende 
heimische Hartholz und so belastbar wie 
Stahl. Unsere ökologische Imprägnierung 
macht es auf Jahrzehnte haltbar.

EN

DE

EXTREMELY STABLE
The beech wood construction is more 
stable than steel, aerodynamic, stormproof 
over 100 km/h and guaranteed to 
withstand loads of up to 2 tons.

EXTREM STABIL
Die Buchenholzkonstruktion
ist stabiler als Stahl, aerodynamisch und 
windstabil bis über 100 km/h - sie ist 
garantiert belastbar für bis zu zwei Tonnen.

EN

DE

FORM  FOLLOWS NATURE 
The STROHBOID design follows the force of 
gravity and the natural flexibility of wood.

EN

DE

DESIGN DAS DER NATUR FOLGT
Das STROHBOID Design folgt der 
Schwerkraft und der natürlichen 
Flexibilität des Holzes. 

PATENTED
The constructions are protected 
by the Austrian patent office.

PATENTIERT
Die Konstruktionen sind vom 
österreichischem Patentamt geschützt.

TÜV CERTIFIED
The technical documents have been 
checked by TÜV SÜD. 

TÜV GEPRÜFT
Die technischen Unterlagen sind  
vom TÜV SÜD geprüft. 

back to overview
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PHOTO CREDITS
Nikolaus Pfusterschmid-Hardtenstein
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Philipp Lipiarski
Johanna Stolzenberger
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Florian Matzi (Tollkühn)
Kai Küttner
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236 WWW.STROHBOID.COM

YOU ARE INTERESTED
or are simply enthusiastic about our 
products? Then get in touch with us!
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